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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
eksploatacji

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany formy, roz-
wigzan technicznych i wyposazenia w zakresie
dostawy. Informacje i ilustracje zawarte w niniej-
szej instrukcji eksploatacji nie moga by¢ podstawg
jakichkolwiek roszczen.

1 Deklaracja zgodnosci WE

Firma SOLO Kleinmotoren GmbH,
Industriestrale 9, 71069 Sindelfingen, Niemcy
oswiadcza, ze pianownica typu 303 FA, 303 FB
wyprodukowana po 01.2022 spetnia wymagania
okreslone przez odnosne przepisy dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja
2006 nr 2006/42/WE w sprawie maszyn.

Sindelfingen, 01.01.2022
Andreas Emmerich, SOLO Kleinmotoren GmbH,
Industriestrafte 9, D-71069 Sindelfingen (dyrektor
zarzgdzajgcy i petnomocnik do spraw
dokumentacji)

2 Czesci zuzywajace sie¢
Nizej wymienione czesci zuzywajgce sie nie sg
objete gwarancjg producenta:
* wszystkie elementy gumowe, ktére stykajq sie ze
srodkiem do opryskiwania, * dysze,
* filce piankowe, * uszczelki

Prosze uwzgledni¢, ze w niektérych krajach
obowigzujg specyficzne warunki gwarancji. W razie
watpliwosci prosze zapytac sprzedawce.
Gwarancja nie obejmuje szkéd wywotanych przez
nastepujgce przyczyny:
e nieprzestrzeganie oryginalnej instrukciji
eksploatacji
e zaniechanie niezbednych czynnosci zwigzanych
z konserwacjg i czyszczeniem
zuzycie w wyniku normalnego uzytkowania
zastosowanie niedopuszczonych narzedzi
roboczych
e uzycie sity, niewlasciwe obchodzenie sie
z urzgdzeniem, naduzycie lub nieszczesliwy
wypadek
¢ ingerencje niefachowcow lub niewtasciwe proby
wykonywania napraw
samowolne modyfikacje urzgdzenia
zastosowanie nieodpowiednich czesci
zamiennych bgdz cze$ci nieoryginalnych
e zastosowanie niedopuszczonych srodkow do
opryskiwania
e szkody spowodowane przez warunki
eksploatacji w ramach wynajmu

Wszelkie czynnos$ci gwarancyjne powinny by¢
wykonywane przez jednego z naszych
autoryzowanych sprzedawcow. Czynnosci
Zwigzane z czyszczeniem, pielegnacja i regulacjg
nie sg uznawane za swiadczenie gwarancyjne.

4 Symbole

Doktadnie przeczyta¢ instrukcije
eksploatacji.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzestrzeganie instrukcji eksploatacji
moze doprowadzi¢ do zagrazajgcych zyciu
obrazen ciata.

Nosi¢ zgodng z przepisami odziez
ochronna.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Nosi¢ ostone chronigcg twarz (np. okulary
ochronne).

Nosi¢ maske do ochrony drég
oddechowych.

Zakaz uzywania otwartego ognia.

®

5 Przepisy bezpieczenstwa

5.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem /
obszary zastosowan

Pianownicy wolno uzywac¢ wytgcznie do rozpylania
opisanych ponizej srodkow czyszczacych
i dezynfekcyjnych, ktére nadajg sie do spieniania.
Postepowac scisle wedtug informacji dotgczonych
do srodkéw do opryskiwania.
Pianownica serii A
- typ 303 FA (uszczelki FKM) nadaje sie do
rozpylania kwasowych i neutralnych srodkéw do
opryskiwania w zakresie wartosci PH od 1 do 7:
Pianownica serii B
- typ 303 FB (uszczelki EPDM) nadaje sie do
rozpylania neutralnych i zasadowych srodkéw do
opryskiwania w zakresie wartosci PH od 7 do 14:
Zastosowania niedozwolone:
Nie wolno uzywacé pianownicy do wszelkich celéw,
ktére nie zostaty wymienione powyzej, jak na
przyktad
- natryskiwanie lakierow
- rozpylanie

* zapalnych cieczy

* lepkich, tworzacych pozostatosci srodkéw

* srodkdéw powierzchniowo czynnych

* cieczy o temperaturze

powyzej 40 C
* Srodkow nieprzeznaczonych do rozpylania
przy uzyciu pianownicy

oraz
- przechowywanie cieczy
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5.2 0Ogolne wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem przeczytac instrukcje
eksploatacji i bezpiecznie jg przechowywad.
Nieprzestrzeganie informacji zawartych

w niniejszej instrukcji eksploatacji moze stwarza¢

Smiertelne niebezpieczenstwo. Uzytkownik

odpowiada za wszystkie wynikajgce z tego tytutu

szkody i szkody nastepcze.

Instrukcja eksploatacji musi by¢ stale dostepna

w miejscu uzytkowania urzgdzenia.

Instrukcje powinna przeczytac¢ kazda osoba, ktérej

powierzono wykonywac prace przy urzgdzeniu

(réwniez zwigzanych z konserwacja, pielegnacja

i naprawami).

o Nalezy zleci¢ autoryzowanemu sprzedawcy
firmy SOLO zaprezentowanie i objasnienie
bezpiecznego obchodzenia sie z urzgdzeniem.

e Osoby w wieku ponizej 18 lat mogg pracowaé
z uzyciem tego urzadzenia tylko pod nadzorem.

e Chroni¢ obszar roboczy przed dostepem o0séb
i zwierzat. Nigdy nie kierowac¢ opryskiwacza
w strone osob, zwierzat i przedmiotéw, ktore
mogg ulec uszkodzeniu.

¢ Urzadzenie to wolno przekazywac tylko osobom,
ktére zostaty zaznajomione z tym typem urzg-
dzenia, jego obstugg i instrukcjg eksploataciji.

e Osoby pracujgce z uzyciem tego urzgdzenia
powinny by¢ w dobrej kondycji, wypoczete
i zdrowe.

¢ Nie uzywac urzadzenia, bedac pod wptywem
alkoholu, srodkéw odurzajgcych lub lekow.

¢ Nie dokonywaé zadnych zmian w istniejgcych
urzagdzeniach zabezpieczajgcych i panelach
sterowania.

o Uzywac urzadzenia tylko w stanie bezpiecznym
w eksploatacji. Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzi¢ je pod tym kgtem zgodnie z opisem
zawartym w rozdziale 6.1.

e Uszkodzone czesci nalezy natychmiast wymie-
ni¢. Uzywac do tego celu tylko oryginalnych
czesci zamiennych firmy SOLO.

o Stosowac wytgcznie akcesoria i elementy
dobudowane, ktére zostaty atestowane dla tego
urzadzenia.

¢ Na potrzeby przechowywania opréznic i oczyscic
urzgdzenie, jak opisano w rozdziale 9.2.
Wykluczy¢ dostep osdb postronnych.

5.3 Bezpieczne obchodzenie sie ze srodkami ,

do opryskiwania

e Przez odpowiednie procedury postepowania
i uzycie odpowiednich pojemnikoéw przechwy-
tujgcych zagwarantowac, ze podczas mieszania,
napetniania, stosowania, oprézniania, czyszcze-
nia, konserwaciji i transportu nie dojdzie do
skazenia srodowiska, sieci wodociggowej i/lub
kanalizacji srodkami do opryskiwania i Srodkami
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do czyszczenia.

« Srodki do opryskiwania i $rodki do czyszczenia

(réwniez ich pozostatosci) nalezy zawsze zebraé
do odpowiednich pojemnikéw i odda¢ do
zaktadow utylizaciji odpadow ,podanych przez
administracje komunalna.

o W przypadku zetkniecia skéry lub oczu ze

srodkami do opryskiwania nalezy natychmiast
obficie sptukaé lub wyptuka¢ poszkodowane
czesci ciata czystg wodg i niezwtocznie udac sie
do lekarza.

¢ Natychmiast zmieni¢ odziez przesgczong
Srodkami do opryskiwania.

¢ Nie jesc¢ i nie pi¢ w czasie obchodzenia sie ze
Srodkami do opryskiwania.

o W przypadku pogorszenia samopoczucia lub
nadmiernego zmeczenia podczas pracy nalezy
natychmiast jg zakonczy¢. Gdyby ten stan
utrzymywat sie, niezwtocznie udac sie do
lekarza.

¢ Nigdy nie pozwala¢ na wykonywanie prac
z uzyciem srodkow do opryskiwania przez dzieci
lub osoby, ktdre nie sg zaznajomione
z zasadami obchodzenia sie z tymi srodkami.

¢ Nigdy nie wlewac¢ do zbiornika na srodki do
opryskiwania réznych srodkow.

e Fig. 1: Oznaczenie uzytego $rodka do
opryskiwania musi by¢ umieszczone na
urzadzeniu i nalezy aktualizowac je przy kazdej
zmianie tego srodka.

¢ W przypadku zmiany srodka do opryskiwania
oczy$ci¢ zbiornik i wszystkie elementy
przewodzgce ten srodek. Przed napetnieniem
urzgdzenia nowym srodkiem do opryskiwania
najpierw uruchomic je z uzyciem czystej wody.

e Po zakonczeniu pracy oprozni¢ i oczysci¢
urzadzenie, jak opisano w rozdziale 9.2,
dokfadnie umy¢ twarz i rece, zdjg¢ odziez
roboczg i regularnie jg prac.

5.4 Podczas transportu urzgdzenia

e Podczas transportu urzadzenia w pojazdach
nalezy zabezpieczyc je przez zamocowanie.

¢ Nalezy wykluczy¢ mozliwos$¢ wycieku srodkow
do opryskiwania. Sprawdzi¢ szczelnos¢
zbiornika na srodek do opryskiwania i wszystkich
wezy i rur przewodzgcych ten srodek.

5.5 Przed rozpoczeciem i w czasie pracy

Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ kompletne urzgdzenie pod katem
bezpieczenstwa eksploatacyjnego, zgodnie
z opisem zawartym w rozdziale 6.1.



5.6 Odziez robocza / srodki ochrony
indywidualnej

4™\ Nalezy nosi¢ przepisowg odziez ochronng
WY odpowiednig do wykonywanych prac,

chronigca wszystkie czesci ciata przed zetknieciem

ze $rodkami do opryskiwania.

e Nosi¢ mocne buty z przyczepng podeszwa.
£y Nosi¢ rekawice ochronne z antyposlizgowg
¥ powierzchnig chwytng.

Uzywac ostony chronigcej twarz

~ (np. okularéw ochronnych).
,‘ W przypadku stosowania niebezpiecznych
' srodkow do opryskiwania uzywac¢ maski do
ochrony drég oddechowych.

5.7 Podczas konserwacji, naprawy
i przechowywania

Wykonywaé samodzielnie tylko te czynnosci

konserwacyjne i naprawcze, ktore zostaty opisane

w niniejszej instrukcji eksploatacji. Wszystkie inne

prace powinny by¢ wykonywane przez

autoryzowany warsztat fachowy.

o Nie konserwowadé, nie naprawiac i nie przecho-
wywac urzgdzenia w poblizu otwartego ognia.

e Przed podjeciem wszelkich czynnos$ci
konserwacyjnych i naprawczych nalezy
zredukowag cisnienie w urzgdzeniu przez
uruchomienie zaworu bezpieczenstwa (2)

(Fig. 4).

Przy uruchamianiu zaworu bezpieczenstwa
urzgdzenie musi by¢ zawsze ustawione
pionowo.

Uwaga: Unikac¢ zblizania twarzy!

6 Przygotowanie pracy

Fig. 1
1 Zbiornik na srodek do opryskiwania
3 Zawor reczny
4 Zespot pompy
4a Przycisk pompy
5 Uszczelka
6 Zespot przestawiania piany
7 Nasadka dyszy
7a O-ring
7b Dysza rozpylajgca
7c Nakretka kotpakowa

Fig. 4
2 Zawor bezpieczenstwa

Montaz zespotu przestawiania piany (6):

¢ Prawidtowo osadzi¢ uszczelke (5), zgodnie
z ryc. 11, nie uzywajgc narzedzi, dokrecic rekg
zespot przestawiania piany (6) z zamontowang
juz nasadkg dyszy (7).

6.1 Sprawdzenie pod kgtem stanu
zapewniajgcego bezpieczenstwo
eksploatacji

Przed kazdym zastosowaniem nalezy
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pianownicy.
Nie moga by¢ widoczne Zzadne pekniecia na
zbiorniku (1), na zespole pompy (4), na zespole
przestawiania piany (6) i na nasadce dyszy (7).

Przy pierwszym uruchomieniu i w przypadku
ponownego uruchomienia po dtuzszym przestoju
nalezy przeprowadzi¢ ponizsze kontrole, uzywajgc
najpierw czystej wody. W czasie uzytkowanie
pianownicy nalezy z zasady kontrolowaé
prawidtowo$¢ dziatania w czasie pracy.

e szczelnos¢ wszystkich czesci urzgdzenia przy
maksymalnym dopuszczalnym ci$nieniu, przy
otwartym i zamknietym zaworze recznym

e sprawnosc¢ wszystkich elementéw funkcyjnych
(pompa, zawor reczny, zawor bezpieczenstwa).

W tym celu zredukowac cisnienie za
posrednictwem pompy (Fig. 3). Przy uruchomieniu
zaworu bezpieczenstwa (Fig. 4) cisnienie musi by¢
odprowadzane w wyraznie styszalny sposob.

Przy uruchamianiu zaworu bezpieczenstwa
urzgdzenie musi by¢é zawsze ustawione pionowo.
Uwaga: Unika¢ zblizania twarzy!

W czasie stosowania funkcji kontrolowac¢ dziatanie
zaworu recznego. W momencie zwolnienia zaworu
recznego musi nastgpi¢ przerwanie procesu
opryskiwania.

W przypadku nieregularnosci, uszkodzen,
nieszczelnosci lub ograniczonej sprawnosci nie
uzywac urzadzenia, lecz niezwtocznie zleci¢ jego
sprawdzenie w specjalistycznym warsztacie.

7 Przygotowanie srodka do opryskiwania

i napetnianie zbiornika na srodek do
opryskiwania

Przygotowac Srodek do opryskiwania zgodnie
Z instrukcjami jego producenta.

Przed otwarciem zbiornika na srodek do
opryskiwania nalezy zredukowac¢ ci$nienie

W urzgdzeniu przez uruchomienie zaworu
bezpieczenstwa (2) (Fig. 4).

Fig. 2:

Aby wla¢ ptyn do opryskiwania, nalezy wykreci¢
pompe. Wykreci¢ pompe w kierunku przeciwnym
do kierunku ruchu wskazéwek zegara. Nie uzywaé
narzedzi!

Napetnic zbiornik maksymalnie do najwyzej
potozonego znacznika znajdujgcego sie z boku
zbiornika na srodek do opryskiwania.

Nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ przepetnienia
zbiornika na srodek do opryskiwania, zanie-
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czyszczenia publicznych wod powierzchniowych,
kanatow deszczowych i sciekowych.

Rozlany srodek do opryskiwania nalezy
natychmiast wytrzec.

Po napetnieniu ponownie witozy¢ pompe i dokreci¢
ja w kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby
uniemozliwi¢ wyciek srodka do opryskiwania.

8 Zastosowanie opryskiwacz cisnieniowy

8.1 Opryskiwanie

W celu napompowania przy uzyciu przycisku
pompy (5) pompowac w goére i w dot, az do
osiggniecia cidnienia roboczego w zbiorniku na
srodek do opryskiwania (Fig. 3). Nadcisnienie
odprowadzane jest samoczynnie przez zawor
bezpieczenstwa (2).

Z odlegtosci ok. 50 cm skierowac pianownice
dyszg rozpylajgcg na opryskiwang powierzchnie.
Uruchomi¢ zawér reczny (3) (Fig. 5). W celu
trwatego przetgczenia mozna wcisngé dzwignie
uruchamiajgcg zaworu recznego do przodu

(Fig. 6). Aby przerwac proces opryskiwania, nalezy
ponownie pociggna¢ dzwignie uruchamiajgca
zaworu recznego do tytu i zwolni¢ j3.

8.2 Nastawianie konsystencji piany

Zestalona (sucha) piana charakteryzuje sie lepszg
przyczepnoscig i dlatego moze dtuzej oddziatywac,
natomiast ptynna piana zapewnia wyzsze stezeniu
Srodka do opryskiwania na powierzchni
poddawanej obrobce.
W zaleznosci od przypadku zastosowania mozna
przy uzyciu zespotu przestawiania piany (6)
wstepnie nastawic¢ stezenie rozpylanej piany.
e Obrot pokretta nastawczego w kierunku
ruchu wskazéwek zegara (w kierunku ,dry”)
pozwala uzyskac bardziej zestalong piane.

e Obrot pokretta nastawczego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
(w kierunku ,wet”) pozwala uzyskaé
bardziej ptynng piane.
W zaleznosci od $rodka do opryskiwania
i zamontowanej dyszy rozpylajgcej uzyskuje sie na
pokretle nastawczym rézny zakres dla sensownie
uzytecznych poziomoéw konsystencji piany.

8.3 Resztkowa ilos¢ srodka do opryskiwania /
zakonczenie procesu opryskiwania

Kiedy ilos¢ srodka do opryskiwania w zbiorniku
spadnie ponizej 10 ml, Srodek nie jest juz
prawidtowo ttoczony.

Jezeli srodek do opryskiwania nie bedzie
uzupetniany i opryskiwanie ma zostac¢ zakonczone,
nalezy zebrac i zutylizowac pozostatg ilos¢ zgodnie
z obowigzujgcymi ustawami i przepisami.
Uwzgledni¢ informacje udostepnione przez
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producenta srodka do opryskiwania.

Po zakohczeniu pracy oprézni¢ i oczysci¢
urzadzenie, jak opisano w rozdziale 9.2, doktadnie
umy¢ twarz i rece, zdjgé odziez roboczg

i regularnie jg prac.

9 Konserwacja, czyszczenie
i przechowywanie

9.1 Smarowanie uszczelek

Gdyby z czasem trudniejsze stato sie szczelne
przykrecenie zespotu pompy na zbiorniku, mozna
posmarowac¢ smarem silikonowym powierzchnie
stykowe miedzy uszczelkg pokrywy a krawedzig
zbiornika. Najprosciej, uzywajgc pedzla, nanies¢
w tym celu nieco smaru na krawedz zbiornika.
(Fig. 7)

9.2 Oprbznianie zbiornika na $rodek do
opryskiwania i czyszczenie elementow
przewodzgcych Srodek do opryskiwania

Przed otwarciem zbiornika na Srodek do
opryskiwania i przed demontazem nasadki dyszy
nalezy zredukowac cisnienie w urzadzeniu przez
uruchomienie zaworu bezpieczenstwa (2) (Fig. 4).

Zbiornik na $srodek do opryskiwania opréznic
codziennie po uzyciu. Zebra¢ pozostatg ilos¢
Srodka do opryskiwania i zutylizowaé¢ go zgodnie

z obowigzujgcymi ustawami i przepisami.
Uwzgledni¢ informacje udostepnione przez
producenta $rodka do opryskiwania. Dobrze
przeptukaé czystg wodg zbiornik na srodek do
opryskiwania i wszystkie elementy stykajgce sie ze
srodkiem do opryskiwania. Raz jeszcze uruchomié
pianownice z uzyciem czystej wody.

Po oczyszczeniu pozostawi¢ zbiornik na srodek do
opryskiwania otwarty, do wyschniecia.

Fig. 8: Po ok. 50 zastosowaniach nalezy oczysci¢

dysze rozpylajgca (7b) w nastepujgcy sposob.

¢ Najpierw uruchomic pianownice z uzyciem 2
litra czystej wody, aby wyptukac resztki srodka
do opryskiwania.

o Odkreci¢ nasadke dyszy (7) z zespotu
przestawiania piany (6).

o Woyptukac elementy konstrukcyjne czystg woda.

o Oczysci¢ dysze rozpylajgca, uzywajac tylko
czystej wody i miekkiej szczotki.
Nie przedmuchiwac dyszy rozpylajgcej ustami!
Nie czysci¢ dyszy przy uzyciu twardych
przedmiotow!



Gdyby jako$¢ wytwarzanej piany ulegta 9.3 Unieruchomienie i przechowywanie

pogorszeniu, oczysci¢ dodatkowo filce piankowe

(6d), jak opisano ponizej.

e Odkreci¢ zespot przestawiania piany (6) od
urzgdzenia i zdjg¢ uszczelke (5).

Oprozni¢ urzgdzenie zgodnie z informacjami
podanymi w rozdziale 9.2.

Urzadzenie nalezy przechowywac chronione przed
nastonecznieniem, w miejscu bezpiecznym,

» Sciskajac razem styki zdja¢ do gory pokretto suchym i wolnym od przemarzania przy
nastawcze (6a) zespotu przestawiania piany. temperaturze otoczenia nieprzekraczajgcej 35°C.

e Wyciggnac¢ element nastawczy (6b). W poblizu nie mogg wystepowac otwarte paleniska

o Wyjgé o-ring (6¢) i filce piankowe (6d). lub inne zagrozenia tego rodzaju.

Nalezy wykluczy¢ nieuprawnione uzytkowanie,
zwtaszcza przez dzieci.

Wyptukac¢ elementy konstrukcyjne czystg woda.

Usungc z filcéw piankowych ewentualne ciata
obce (zasuszone resztki Srodka do
opryskiwania).

Ponownie prawidtowo zamontowac wszystkie
elementy konstrukcyjne.

10 Dane techniczne

Model | 303FA | 303FB
Zbiornik na $srodek do opryskiwania: Pojemnosc¢ catkowita I ok. 1,8
Maks. ilo$¢ napetnienia [ 1,25
llos¢ resztkowa, jakiej urzadzenie nie jest juz w stanie prawidtowo rozpylic ml <10
Maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze bar 3,0
Dopuszczalna temperatura robocza °C 0-40
Materiat zbiornika polietylen
Materiat uszczelniajgcy FKM FKM
odpowiedni do srodkow do opryskiwania w danych zakresie wartosci PH 1-7 1-7
Standardowa dysza rozpylajgca dysza
ptaskostrumieniowa 06-
F110 szara
Masa: urzgdzenie gotowe do pracy, bez srodka do opryskiwania kg 0,48
urzgdzenie gotowe do pracy, z maks. napetnieniem kg 1,73
Wymiary (bez Zespét przestawiania piany) wysokos¢ mm 300
szerokosc¢ mm 150
gtebokosc¢ mm 210

Po zakonczeniu okresu zdatnosci do eksploataciji opakowanie i urzgdzenie nalezy prawidtowo zutylizowac,
zgodnie z przepisami lokalnymi.

Informacje o sktadnikach materialnych (VO (WE) NR 1907/2006 "REACh") mozna znalez¢ na naszej
stronie gtéwnej pod: https://shop.solo.global/Service/Support/Support/
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